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CLANEK 1

Doba pouzitelnosti a rybolovna prava

1. Ode dne pocatku prozatimniho provadéni protokolu na obdobi ¢tyf let jsou rybolovné prava
udélena plavidliim Evropské unie podle ¢lanku 5 dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu
stanovena tak, aby umoznila lov vysoce stéhovavych druht (druht uvedenych v p¥iloze 1 Umluvy
Organizace spojenych narod o moiském pravu z roku 1982), kromé druhii chranénych nebo
zakézanych Mezinarodni komisi pro ochranu tuiiakti v Atlantiku (ICCAT).
2. Rybolovna prava se udileji:

a) 28 plavidlim lovicim tunidky vle¢nou siti;

b) 6 plavidlim pro povrchovy rybolov na dlouhou lovnou $itiru.
3. Odstavec 1 se pouzije s vyhradou ¢lanki 5, 6, 7 a 8 tohoto protokolu.
4.  Podle ¢lanku 6 dohody mohou rybatska plavidla plujici pod vlajkou ¢lenského statu Evropské

unie provozovat rybolovné ¢innosti ve vodach Svatého TomasSe a Princova ostrova pouze v piipadé¢,

7e maji povoleni k rybolovu (licenci k rybolovu) vydanou v ramci tohoto protokolu.
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CLANEK 2

Finanéni ptispévek — platebni postupy

1.  Financni ptispévek podle ¢lanku 7 dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu je na obdobi

uvedené v ¢lanku 1 stanoven na 2 805 000 EUR.

2. Financ¢ni piispévek zahrnuje:

a)  rocni Castku za ptistup do vylucné ekonomické zony Svatého Tomase a Princova ostrova
385 000 EUR béhem prvnich tfech let a poté 350 000 EUR ¢tvrty rok, coz odpovida

referenéni tonazi 7 000 tun ro¢né a

b)  zvlastni castku 325 000 EUR ro¢né béhem cCtyt let na podporu provadéni odvétvove politiky

rybolovu Svatého Tomase a Princova ostrova.

3. Odstavec 1 se pouzije s vyhradou ¢lanki 3, 4, 5, 7 a 8 tohoto protokolu a ¢lankt 12 a 13

dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu.
4.  Financ¢ni piispévek uvedeny v odstavci 1 zaplati Evropska unie ve vysi 710 000 EUR ro¢né

béhem prvnich tiech let a ve vysi 675 000 EUR za ¢tvrty rok, coz celkové odpovida rocnim ¢astkam

uvedenym v odst. 2 pism. a) a b).
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5. Pokud celkové mnozstvi lovki plavidel Evropské unie ve vodach Svatého Tomase

a Princova ostrova presahne ro¢ni referencni tonaz uvedenou v odstavci 2, zvysi se celkova castka
ro¢niho finan¢niho piispévku za kazdou tunu ulovenou navic prvni tfi roky o 55 EUR a ¢tvrty rok
0 50 EUR. Celkova ro¢ni ¢astka vyplacena Evropskou unii v§ak nesmi pfesdhnout dvojnasobek
castky uvedené v odst. 2 pism. a). Pokud mnozstvi ulovena plavidly Evropské unie piesahnou
mnozstvi odpovidajici dvojnasobku celkové ro¢ni Castky, je splatna ¢astka za mnozstvi presahujici

uvedené omezeni vyplacena v nasledujicim roce.

6.  Platba probéhne v prvnim roce nejpozdéji do devadesati (90) dnti ode dne pocatku
prozatimniho provadéni protokolu a v nasledujicich letech nejpozdéji k vyrocnimu datu tohoto

protokolu.

7. Ptidé€leni finan¢niho pfispévku uvedeného v odst. 2 pism. a) spada do vylucné pravomoci

organt Svatého Tomase a Princova ostrova.

8. Financni ptispévek uvedeny v odstavci 2 tohoto ¢lanku je vyplacen na Gcet statni pokladny
vedeny u Centralni banky Svatého Tomase a Princova ostrova a finan¢ni pfispévek uvedeny

v odst. 2 pism. b) tohoto ¢lanku, ktery je urcen na odvétvovou podporu, je piedan feditelstvi pro
rybolov. Organy Svatého Tomase a Princova ostrova sdéluji kazdoro¢né Evropské komisi bankovni

udaje tykajici se uvedeného konta.
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CLANEK 3

Podpora udrzitelného a odpovédného rybolovu ve vodach Svatého Tomase a Princova ostrova

1. Strany se ve smiSeném vyboru ziizeném ¢lankem 9 dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu
dohodnou nejpozdéji tfi (3) mésice po vstupu tohoto protokolu v platnost na viceletém odvétvovém

programu a na podminkach jeho pouzivani, pficemz jde zejména o:

a)  rocni a viceleté¢ obecné zasady, podle nichz se pouzije finan¢ni ptispévek uvedeny v ¢l. 2

odst. 2 pism. b);

b)  rocni a viceleté cile, které je tieba uskutecnit, aby bylo mozné véas dosahnout zavedeni
udrzitelného a odpoveédného rybolovu s ohledem na priority Svatého Toméase a Princova
ostrova vyjadiené v jeho vnitrostatni rybolovné politice nebo v jinych politikach, které
souviseji se zavedenim odpovédného a udrzitelného rybolovu nebo na néj maji dopad,
zejména v oblasti podpory drobného rybolovu, dohledu, kontroly a boje proti nezdkonnému,

nehlaSenému nebo neregulovanému rybolovu (NNN).

c)  kritéria a postupy, které se maji pouzit, aby bylo mozné provést ro¢ni hodnoceni dosazenych

vysledkd.

2. Kazda zména navrzena ve viceletém odvétvovém programu musi byt schvalena stranami ve

smiSeném vyboru.
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3. Organy Svatého Tomase a Princova ostrova mohou kazdoro¢né rozhodnout o ptidéleni
dopliikové Castky k casti financniho ptispévku uvedeného v €l. 2 odst. 2 pism. b) za tcelem
provadéni viceletého programu. Toto pridéleni musi byt ozndmeno Evropské unii nejpozdéji

dva (2) mésice pted vyrocnim datem tohoto protokolu.

4.  Obe strany kazdoro¢né€ hodnoti vysledky provadéni vicelet¢ho odvétvového programu. Pokud
z tohoto hodnoceni vyplyne, Ze plnéni cili financovanych pfimo ¢asti finan¢niho ptispévku podle
¢l. 2 odst. 2 pism. b) tohoto protokolu neni uspokojivé, vyhrazuje si Evropska komise pravo
prezkoumat tuto ¢astku finan¢niho ptispévku s cilem ptizptsobit ¢astku ptidélenou pro provadeni

programu tak, aby odpovidala vysledkim.

CLANEK 4

Védecka spoluprace v oblasti odpovédného rybolovu

1.  Obé¢ strany se zavazuji, Ze budou podporovat odpovédny rybolov ve vodach Svatého Tomase
a Princova ostrova zalozeny na zdsad¢ zékazu diskriminace mezi riiznymi lod’stvy, ktera v téchto

vodach pusobi.

2. Bé&hem obdobi, na které se vztahuje tento protokol, se Evropské unie a Svaty Tomas a Princliv
ostrov zavazuji spolupracovat pfi sledovani stavu rybolovnych zdrojii v rybolovné oblasti Svatého

Tomase a Princova ostrova.
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3. Obe¢ strany se zavazuji, ze budou na trovni regionu stfedni Afriky podporovat spolupraci
v oblasti odpovédného rybolovu. Ob¢ strany se zavazuji dodrzovat vSechna doporuceni a usneseni

ICCAT.

4. V souladu s ¢lankem 4 dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu se strany na zaklade
doporuceni a usneseni piijatych v ramci ICCAT a na zakladé nejlepSich dostupnych védeckych
stanovisek poradi ve smiSeném vyboru podle ¢lanku 9 dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu

s cilem pfijmout opatieni vedouci k udrzitelnému fizeni rybolovnych zdrojl, kterych se tyka tento

protokol a které maji vliv na ¢innost plavidel Evropské unie.

CLANEK 5

Ptezkum rybolovnych prav a technickych opatieni spolecnou dohodou

1.  Rybolovna prava uvedena v ¢lanku 1 1ze pfezkoumat na zakladé spole¢né dohody, pokud
doporuceni a usneseni piijata ICCAT potvrdi, Ze tento prezkum zarucuje udrZitelné fizeni
rybolovnych zdrojii uvedenych v tomto protokolu. V takovém ptipadé je finanéni ptispévek podle
¢l. 2 odst. 2 pism. a) imérné a pro rata temporis revidovan. Celkova vyse ro¢ni finan¢niho
prispévku vyplacena Evropskou unii v§ak nesmi piesdhnout dvojnasobek ¢astky uvedené v Cl. 2

odst. 2 pism. a).
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2. SmiSeny vybor mize v pfipad¢ nutnosti pfezkoumat a spole¢nou dohodou piijmout

ustanoveni tykajici se podminek rybolovu a pravidla provadéni tohoto protokolu a jeho ptiloh.

CLANEK 6

Nova rybolovna prava

1. V pfipadé€ rybolovu, na néjZ se nevztahuje tento protokol, organy Svatého Tomase a Princova
ostrova mohou vyzvat Evropskou unii, aby zvazila moznost tohoto rybolovu na zékladé vysledka
védeckého rybolovu s ohledem na nejlepsi védecka stanoviska, ktera validovali védecti odbornici

obou stran.

2. Podle téchto vysledkt, a pokud Evropska unie vyjadii o tento rybolov zajem, se strany pied
pfipadnym udélenim povoleni orgdny Svatého Tomase a Princova ostrova poradi ve smiSeném
vyboru. V pfipad¢ potieby se strany dohodnou na podminkach pro tato nova rybolovna préva, a je-li

to nutné, zméni tento protokol a jeho ptilohu.

PE/EU/ST/cs 9



CLANEK 7

Pozastaveni a revize platby finan¢niho ptispévku

1.  Financni ptispévek uvedeny v €l. 2 odst. 2 pism. a) a b) lze revidovat nebo pozastavit, pokud

nastane jedna nebo vice téchto okolnosti:

a)  provozovani rybolovnych ¢innosti ve vyluéné ekonomické zon¢ Svatého Tomase a Princova
ostrova brani neobvyklé okolnosti ve smyslu ¢l. 2 pism. h) dohody o partnerstvi v odvétvi
rybolovu;

b) v disledku podstatnych zmén vymezeni a provadéni politiky v oblasti rybolovu, jez vedla
k uzavfteni tohoto protokolu, kterdkoli z obou stran pozaduje ptezkum jeho ustanoveni s cilem
jejich ptipadné zmény;

c)  bylo zjisténo, ze dochazi k poruSovani podstatnych a zakladnich prvki lidskych prav
stanovenych ¢lankem 9 dohody z Cotonou, a probéhl postup podle ¢lankt 8 a 96 uvedené

dohody.

2. Evropska unie si vyhrazuje pravo ¢astecné nebo uplné pozastavit platbu zvlastniho financniho

ptispévku stanoveného v €l. 2 odst. 2 pism. b) tohoto protokolu:

a)  pokud podle hodnoceni smiseného vyboru nejsou dosazené vysledky v souladu s planem;

b) v ptipadé neprovedeni tohoto finan¢niho ptispévku.
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3. Vypléceni tohoto finan¢niho ptispévku se obnovi po poradé¢ a dohod¢ obou stran, jakmile
dojde k obnoveni situace predchazejici udalostem uvedenym v odstavci 1 nebo pokud to
odlvodiiuji vysledky finanéniho provadéni uvedené v odstavci 2. Zvlastni financni ptispévek
stanoveny v €l. 2 odst. 2 pism. b) nicméné nemuize byt vyplacen po uplynuti obdobi Sesti (6) mésict

od skonceni platnosti tohoto protokolu.

CLANEK 8

Pozastaveni provadéni protokolu

1. Provadéni tohoto protokolu Ize pozastavit z podnétu kterékoli z obou stran, pokud nastane

jedna nebo vice z téchto okolnosti:

a)  provozovani rybolovnych ¢innosti ve vyluéné ekonomické zén¢ Svatého Tomase a Princova
ostrova brani neobvyklé okolnosti ve smyslu €l. 2 pism. h) dohody o partnerstvi v odvétvi

rybolovu;

b) v disledku podstatnych zmén vymezeni a provadeéni politiky v oblasti rybolovu, jez vedla
k uzavieni tohoto protokolu, kterakoli z obou stran pozaduje pfezkum jeho ustanoveni s cilem

jejich ptipadné zmény;

c) jedna ze stran zjisti, ze dochazi k porusovani podstatnych a zakladnich prvka lidskych prav
stanovenych ¢lankem 9 dohody z Cotonou, a prob&hl postup podle ¢lankt 8 a 96 uvedené
dohody;
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d)  Evropské unie nezaplatila finan¢ni ptispévek stanoveny v ¢l. 2 odst. 2 pism. a) z jinych

divodi, nez které jsou stanoveny v tomto ¢lanku;

e) mezi obéma stranami dojde k neshodé o pouzivani nebo vykladu tohoto protokolu.

2. Provadéni tohoto protokolu miize byt z podnétu nékteré ze stran pozastaveno, pokud neshodu

mezi stranami nebylo mozné vyftesit v rdmci konzultaci ve smiSeném vyboru.

3. Pozastaveni provadéni protokolu je podmin€no pisemnym oznamenim strany, ktera o né
usiluje, o jejim imyslu nejméné tfi (3) mesice piede dnem, ke kterému ma toto pozastaveni nabyt

uéinnosti.

4.  V ptipad¢ pozastaveni pokracuji strany v konzultacich s cilem najit smirné feSeni svého
sporu. Pokud je takového feSeni dosazeno, pokracuje se v provadéni protokolu a ¢astka financniho
ptispévku se Umérné a pro rata temporis snizi podle doby, béhem které bylo pouzivani protokolu

pozastaveno.
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CLANEK 9

Pouzitelné vnitrostatni pravni predpisy

1. Rybolovné ¢innosti plavidel Evropské unie, kterd provadéji rybolov ve vodach Svatého
Tomase a Princova ostrova, se fidi pravnimi piedpisy pouzivanymi na Svatém Tomasi a Princové
ostrove, pokud dohoda o partnerstvi v odvétvi rybolovu a tento protokol s pfilohou a dodatky

nestanovi jinak.

2. Organy Svatého TomasSe a Princova ostrova informuji Evropskou komisi o kazdé zméné nebo

o kazdém novém pravnim piedpise, jez se tykaji odvetvi rybolovu.
3. Evropska komise informuje orgdny Svatého Tomase a Princova ostrova o kazdé zméné nebo

o kazdém novém pravnim ptedpise, jez se tykaji rybolovnych ¢innosti zdmotského lod’stva

Evropské unie.

CLANEK 10

Elektronickd vyména tidaja

1. Svaty Tomas a Princtiv ostrov a Evropska unie se zavazuji, Ze v co nejkratsi dob¢ zavedou
pocitacové systémy nezbytné pro elektronickou vyménu veskerych informaci a dokumentii

souvisejicich s provadénim dohody.

2. Elektronicka forma dokumentu bude v kazdém ohledu povazovana za rovnocennou papirové

verzi.
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3. Svaty Tomas a Princiiv ostrov a Evropska unie si neprodlen¢ oznami kazdou poruchu
pocitacového systému. Informace a dokumenty souvisejici s provadénim dohody jsou v tom piipadée

automaticky nahrazeny svou papirovou verzi.

CLANEK 11

Duivérnost udaji

1. Svaty Tomas a Princtv ostrov a Evropska unie se zavazuji k tomu, Ze vSechny osobni udaje
tykajici se evropskych plavidel a jejich rybolovné ¢innosti, jez budou ziskany v ramci dohody,

budou vzdy zpracovany disledné v souladu se zdsadami diivérnosti a ochrany tda;ji.

2. Obé strany dbaji na to, aby se vefejnosti zpfistupnily jen souhrnné udaje tykajici se
rybolovnych ¢innosti ve vodach Svatého Tomase a Princova ostrova v souladu s ustanovenimi
ICCAT v této oblasti. Udaje, které je mozné povazovat za diivérné, musi piislu§né organy pouzivat

vyluéné k provadéni dohody a pro ucely fizeni rybolovu, kontroly a dozoru.
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CLANEK 12

Obdobi platnosti

Tento protokol a jeho ptiloha plati po dobu ¢tyt let ode dne pocatku prozatimniho provadéni

v souladu s ¢lanky 14 a 15, ledaze dojde k vypovézeni podle ¢lanku 13.

CLANEK 13

Vypovézeni

1 V ptipadé vypoveézeni tohoto protokolu doty¢na strana pisemné oznami druhé strané sviyj

umysl vypovedét protokol nejméné Sest (6) mésicti piede dnem, kdy mé vypovézeni nabyt ucinku.

2. Odeslanim oznameni podle ptedchoziho odstavce se zahajuji konzultace mezi stranami.
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CLANEK 14

Prozatimni provadéni

Tento protokol se provadi prozatimné ode dne svého podpisu a nejdiive ode dne 13. kvétna 2014.

CLANEK 15

Vstup v platnost

Tento protokol a jeho ptiloha vstupuji v platnost dnem, ke kterému si strany vzajemné oznami

dokonceni postupti nezbytnych k tomuto ucelu.

Za Evropskou unii Za Demokratickou republikou Svaty Tomas

a Princav ostrov
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PRILOHA
PODMINKY PROVOZOVANI RYBOLOVU
PLAVIDLY EVROPSKE UNIE
V RYBOLOVNE OBLASTI SVATEHO TOMASE A PRINCOVA OSTROVA
KAPITOLA 1
FORMALNI NALEZITOSTI ZADOSTI O POVOLENI K RYBOLOVU
A VYDAVANI POVOLENI K RYBOLOVU
ODDIL 1
POVOLENI K RYBOLOVU
Predbézné podminky k ziskani povoleni k rybolovu

1.  Pouze zpisobila plavidla mohou ziskat povoleni k rybolovu (licenci k rybolovu) v rybolovné

oblasti Svatého Tomase a Princova ostrova.
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2. Aby bylo plavidlo zptsobilé, nesmi pro majitele plavidla, velitele a samotné plavidlo platit
zéakaz rybolovnych ¢innosti na Svatém Tomasi a Princové ostrove. Plavidla musi byt
v fadném poméru ke spravnim organim Svatého Tomase a Princova ostrova v tom smyslu,
ze musi byt splnény vSechny ptedchazejici povinnosti vyplyvajici z jejich rybolovnych
¢innosti na Svatém Tomasi a Princové ostrové podle dohod o rybolovu uzavienych
s Evropskou unii. Kromé toho musi dodrZovat ustanoveni nafizeni (ES) & 1006/2008"

o povolenich k rybolovu.

3.  Kazdé plavidlo Evropské unie, které zada o povoleni k rybolovu, musi byt zastupovano
zastupcem s bydlistém na Svatém Tomasi a Princové ostrove. V zadosti o povoleni

k rybolovu mize byt uvedeno jméno a adresa tohoto zéstupce.

Zadost o povoleni k rybolovu

4.  Pfislusné organy Evropské unie pfedlozi elektronickou cestou Ministerstvu pro rybolov
Svatého Tomase a Princova ostrova s kopii pro Delegaci Evropské unie v Gabonu zadost pro
kazdé plavidlo, které si pteje lovit podle dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu, nejméné
patnact (15) pracovnich dni pfede dnem zacatku pozadované doby platnosti. Origindly zaSlou
prislusné organy Evropské unie piimo organtim Svatého Tomase a Princova ostrova s kopii

pro Delegaci Evropské unie v Gabonu.

5. Zadosti se podavaji na ministerstvu pro rybolov na formulafi, jehoz vzor je uveden

v dodatku 1.

! Ut. vést. EU L 286, 29.10.2008, s. 33.
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Ke kazdé¢ zadosti o povoleni k rybolovu se ptikladaji tyto doklady:

— dikaz o zaplaceni pausalni zalohy na dobu platnosti povoleni,

— soucCasna barevna fotografie plavidla, ktera byla pofizena z bo¢niho pohledu.

Platba poplatku se provadi na tcet, ktery uvedou organy Svatého TomaSe a Princova ostrova

v souladu s €l. 2 odst. 8 protokolu.

Poplatky zahrnuji vSechny vnitrostatni a mistni poplatky kromé piistavnich poplatka

a nékladi na sluzby.

Vydavani povoleni k rybolovu

10.

Povoleni k rybolovu pro vSechna plavidla vydava majitelim plavidel nebo jejich zastupcim
Ministerstvo pro rybolov Svatého Toméase a Princova ostrova prostfednictvim Delegace
Evropské unie v Gabonu, a to ve 1htit¢ 15 pracovnich dni ode dne pfijeti vSech dokladi podle
bodu 6. Aby se nezpozdila moznost lovit v dané oblasti, jedna kopie povoleni k rybolovu je
soucasn¢ zasldna majitelim plavidel elektronicky. Tuto kopii lze vyuzit po dobu nejvyse

60 dnti po dni vydani licence. Béhem této doby se kopie povazuje za rovnocennou originalu.

Kazdé povoleni k rybolovu se vydava pro konkrétni plavidlo a je nepfenosné.
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11.

12.

13.

14.

1.

Na zadost Evropské unie a v ptipadé prokazané vyssi moci je vSak povoleni k rybolovu
plavidla nahrazeno novym povolenim k rybolovu vydanym pro jiné plavidlo stejné kategorie
jako plavidlo, které ma byt nahrazeno, aniz by byl splatny novy poplatek. V tomto ptipadé
bude pfi vypoctu trovné tlovkl pro stanoveni piipadné dodatecné platby zohlednéno

mnozstvi v§ech tlovkl obou plavidel.

Majitel plavidla, které ma byt nahrazeno, nebo jeho zastupce vrati zruSené povoleni

k rybolovu Ministerstvu pro rybolov Svatého Tomase a Princova ostrova prostfednictvim
Delegace Evropské unie v Gabonu.

Dnem nabyti G¢inku nového povoleni k rybolovu je den, kdy majitel plavidla vrati zruSené
povoleni k rybolovu Ministerstvu pro rybolov Svatého Tomase a Princova ostrova. O pievodu

povoleni k rybolovu je uvédomena Delegace Evropské unie v Gabonu.

Aniz je dotcen bod 9 tohoto oddilu, povoleni k rybolovu musi byt stale na palubé plavidla.

ODDIL 2

PODMINKY POVOLENI K RYBOLOVU — POPLATKY A ZALOHY

Povoleni k rybolovu jsou platna jeden rok.
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Poplatek pro plavidla lovici tunaky vle¢nou siti a plavidla pro povrchovy rybolov na dlouhou
lovnou $iiru v eurech za tunu tlovki z rybolovné oblasti Svatého Toméase a Princova ostrova
se stanovi takto:

55 EUR prvni a druhy rok pouzivani protokolu,

60 EUR tfeti rok pouZzivani protokolu,

70 EUR ¢tvrty rok pouzivani protokolu.

Povoleni k rybolovu se vydavaji poté, co jsou ptislusSnym vnitrostatnim orgdniim zaplaceny

tyto pausalni poplatky:

— v ptipad¢ plavidel lovicich tunaky vlec¢nou siti:

— 6 930 EUR za plavidlo, coz odpovida poplatklim za 126 tun rocné za prvni

a druhy rok pouzivani protokolu,

— 6 960 EUR za plavidlo, coz odpovida poplatklim za 116 tun ro¢né za tieti rok

pouzivani protokolu,

— 7 000 EUR za plavidlo, coz odpovida poplatktim za 100 tun ro¢n¢ za ¢tvrty rok

pouzivani protokolu;
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— v pripad¢ plavidel pro povrchovy rybolov na dlouhou lovnou $ndru:

- 2 310 EUR za plavidlo, coZ odpovida poplatkiim za 42 tun rocné€ za prvni a druhy

rok pouZzivéni protokolu,

— 2 310 EUR za plavidlo, coz odpovida poplatklim za 38,5 tuny ro¢n¢ za tfeti rok

pouzivani protokolu,

— 2 310 EUR za plavidlo, coz odpovida poplatkiim za 33 tun ro¢né za ¢tvrty rok

pouzivani protokolu.

Konec¢né vyuctovani poplatkl splatnych za rok ,,n“ stanovi Evropska komise nejpozd¢ji
Sedesat (60) dnti po vyro¢nim datu protokolu v roce n+1 na zékladé prohlaseni o ulovcich
vypracovanych kazdym majitelem plavidla a potvrzenych védeckymi institucemi, které

v ¢lenskych statech odpovidaji za ovétovani udaji o ulovcich, jako napi. IRD (Institut de
Recherche pour le Développement — Vyzkumny ustav pro rozvoj), IEO (Instituto Espaiiol de
Oceanografia — Spanélsky oceanograficky institut), IPMA (Instituto Portugués do Mar e da
Atmosfera — Portugalsky institut pro moie a meteorologii), a to prostiednictvim Delegace

Evropské unie v Gabonu.

Vyuctovani je zaroven sdéleno Ministerstvu pro rybolov Svatého TomasSe a Princova ostrova

a majitelam plavidel.
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6.  Vsechny ptipadné dodate¢né platby (za mnozstvi ulovena nad tonaze uvedené v bodé¢ 4 tohoto
oddilu) provedou majitelé plavidel ptisluSnym vnitrostatnim orgdntim Svatého Tomase

e v

uvedeny v bod¢ 7 oddilu 1 této kapitoly na zakladé ¢astky za tunu uvedené v bod¢ 2 tohoto

oddilu (55, 60 nebo 70 EUR podle roku).

7. Pokud je vSak ¢astka kone¢ného vyuctovani nizsi nez zaplacena zéloha uvedend v bod¢ 3

tohoto oddilu, zbytkova ¢astka neni majiteli plavidla vracena.

KAPITOLA II

RYBOLOVNE OBLASTI

1.  Pokud jde o plavidla lovici tuiidky vle¢nou siti a plavidla pro povrchovy rybolov na dlouhou
lovnou $niru, budou plavidla Evropské unie provozujici rybolov podle tohoto protokolu ve vodach
Svatého Tomase a Princova ostrova moci provozovat rybolovné ¢innosti ve vodach, které jsou dale

nez 12 namornich mil od zakladnich linii.

2. Soufadnice vyluéné ekonomické zony Svatého Tomase a Princova ostrova jsou soufadnice,
které byly oznameny organy Svatého Tomase a Princova ostrova Organizaci spojenych naroda dne

7. kvétna 1998,

! http://www.un.org/Depts/los/LEGISLATIONANDTREATIES/losic/losic9ef.pdf
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3. Veskeré rybolovné ¢innosti v oblasti ur¢ené pro spole¢né vyuzivani mezi Svatym Tomasem

a Princovym ostrovem a Nigérii, ktera je vymezena soufadnicemi uvedenymi v dodatku 3, jsou bez

vyjimky zakézéany.
KAPITOLA 11T
SLEDOVANI A DOHLED
ODDIL 1
REZIM PRO ZAZNAMY O ULOVCICH
1. Velitelé vSech plavidel provozujicich rybolov podle tohoto protokolu ve vodach Svatého

TomasSe a Princova ostrova musi sd¢lit své ulovky Ministerstvu pro rybolov Svatého Toméase
a Princova ostrova, aby se umoznila kontrola ulovenych mnozstvi, ktera jsou schvalena
prislusnymi védeckymi institucemi postupem podle kapitoly I oddilu 2 bodu 4 této prilohy.

Zpusoby sdelovani ulovki jsou tyto:

1.1 Plavidlo Evropské unie provozujici rybolov podle tohoto protokolu ve vodach Svatého
Tomase a Princova ostrova musi vyplnit prohlaseni o ulovcich, jehoz vzor je uveden
v dodatku 2 a ktery ve vSech ohledech odpovidé informacim uvedenym v lodnim
deniku. Kopie tohoto prohlaseni se zasila nejlépe elektronicky kazdy tyden a pti vypluti
z rybolovné oblasti Svatého TomaSe a Princova ostrova Stredisku pro sledovani

rybolovu Svatého Tomase a Princova ostrova.
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1.2 Velitelé plavidel zasilaji kopie lodniho deniku Ministerstvu pro rybolov Svatého
Tomase a Princova ostrova, jakoz i védeckym institucim uvedenym v kapitole I oddile 2

bodu 4, nejpozdéji do 14 dnti od konce vykladky z daného vyjezdu.

Velitel do prohlaseni o ulovcich kazdy den zapisuje mnozstvi jednotlivych druhti, ozna¢enych
tiimistnym pismennym kodem podle FAO, ulovené a uchovavané na palubé¢, vyjadiené

v kilogramech Zivé hmotnosti nebo piipadné poc¢tem kusi. U kazdého hlavniho druhu velitel
rovnéz uvede nulové tlovky. Velitel do prohlaseni o lovcich kazdy den zapiSe rovnéz
mnozstvi kazdého druhu, jez bylo vhozeno zpatky do mote, vyjadiené v kilogramech zivé

hmotnosti nebo ptipadné poctem kusu.

Prohlaseni o tlovcich se vypliuji Citeln€ a podepisuje je velitel plavidla.

Pokud by tato kapitola nebyla dodrZzena, mtze vlada Svatého Tomase a Princova ostrova
doty¢nému plavidlu pozastavit povoleni k rybolovu do té doby, dokud nesplni nalezitosti,
a ulozi majiteli plavidla pokutu stanovenou predpisy platnymi na Svatém Tomasi a Princové

ostrove. Evropska komise a ¢lensky stat vlajky jsou o tom okamzité informovany.
Obe strany se spole¢né zavazuji k prechodu na elektronicky systém prohlaseni o ulovcich na

zakladé technickych specifikaci definovanych v dodatku 5. Strany se dohodly, Ze spole¢né

definuji podminky tohoto pfechodu s cilem zprovoznéni systému k 1. ¢ervenci 2015.
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ODDIL 2

HLASENI ULOVKU: VPLUTI DO VOD
SVATEHO TOMASE A PRINCOVA OSTROVA A VYPLUTI Z NICH

Plavidla Evropské unie provozujici rybolov podle tohoto protokolu ve vodach Svatého
Tomaése a Princova ostrova oznamuji pfisluSnym orgdnim Svatého Toméase a Princova
ostrova svilj zamér vplout do vod Svatého TomaSe a Princova ostrova nebo z nich vyplout

nejméné Sest (6) hodin predem.

Pti oznameni o vpluti do vyluéné ekonomické zony Svatého Tomase a Princova ostrova nebo
vypluti z ni musi plavidla souc¢asné rovnéz sdélit svou polohu a ulovky, které se jiz nachazeji
na palubé, oznacené tiimistnym pismennym kdédem podle FAO, ulovené a uchovavané na
palubé¢, vyjadiené v kilogramech zivé hmotnosti nebo ptipadné poctem kusii, aniz je dotCen
oddil 2. Tato sd€leni musi byt provedena elektronickou posStou nebo faxem na adresy, které

sd¢€li organy Svatého Tomase a Princova ostrova.
Plavidlo, které bylo pfistizeno pii rybolovu, aniz by informovalo pfisluSny organ Svatého
Tomase a Princova ostrova, se povazuje za plavidlo bez povoleni k rybolovu a ponese

nasledky v souladu s vnitrostatnim pravem.

Elektronicka adresa, Cisla faxu a telefonu, jakoz i udaje o rozhlasové frekvenci se ptipoji

k povoleni k rybolovu.

PE/EU/ST/Prtiloha/cs 10



ODDIL 3

PREKLADKA A VYKLADKA
Vsechna plavidla Evropské unie provozujici rybolov podle tohoto protokolu ve vodach
Svatého Tomase a Princova ostrova, kterd provadé;i prekladku ulovki ve vodach Svatého
Tomaése a Princova ostrova, musi tuto operaci provést v rejdé pristavi Svatého Tomase
a Princova ostrova.
Majitelé plavidel nebo jejich zastupci, ktefi chtéji provést vykladku nebo prekladku, musi
oznamit piisluSnym organtim Svatého TomaSe a Princova ostrova nejméné¢ 24 hodin piedem
tyto udaje:
nazvy rybaiskych plavidel, kterd maji prekladku nebo vykladku provést,
nazev nakladniho pfepravce,
tonaz podle druhi, které budou piekladany nebo vykladany,
den ptekladky nebo vykladky,

misto urceni prekladanych nebo vykladanych tlovk.

Prekladka je povolena pouze v téchto oblastech: Ferndo Dias, Neves, Ana Chaves.

PE/EU/ST/Ptiloha/cs 11



Prekladka nebo vykladka se povazuje za vypluti z vod Svatého Tomase a Princova ostrova.
Plavidla musi pfedat ptisluSnym orgdntim Svatého Tomase a Princova ostrova prohlaseni
o ulovcich a oznamit sviij imysl bud’ pokracovat v rybolovu, nebo opustit vody Svatého

TomasSe a Princova ostrova.
Vsechny operace prekladky nebo vykladky ulovki, které nejsou ve vyse uvedenych bodech
uvedeny, jsou ve vodach Svatého Tomase a Princova ostrova zakazany. Na kazdou osobu
jednajici proti tomuto ustanoveni se vztahuji sankce stanovené pravnimi piedpisy platnymi na
Svatém Tomasi a Princové ostrové.
ODDIL 4

SYSTEM SATELITNIHO SLEDOVANI PLAVIDEL (VMS)
Hlaseni polohy plavidel -VMS
Pokud se plavidla Evropské unie, jez jsou drziteli licence, nachazeji v rybolovné oblasti
Svatého Tomase a Princova ostrova, musi byt vybavena systémem satelitniho sledovani
plavidel (Vessel Monitoring System — VMS), ktery zajistuje kaZzdou hodinu automatické
a stalé hlaSeni polohy do kontrolniho stfediska rybolovu (stfediska pro sledovani lovist’) jejich
statu vlajky.
Kazdé hlaseni polohy musi obsahovat:

a)  oznaceni plavidla;

b)  naposledy uréenou zemépisnou polohu plavidla (zemépisnou délku a Sitku) se

zamétovaci odchylkou nizsi nez 100 metrd pfi stupni presnosti 99 %;
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c) datum a ¢as, kdy byla tato poloha zaznamenéna;

d) rychlost a kurz plavidla.

Kazdé hlaseni musi byt podano ve formatu, ktery se nachazi v dodatku 4 k této priloze.

Prvni poloha zaznamenana po vpluti do rybolovné oblasti Svatého Tomase a Princova ostrova
se oznaci kodem ,,ENT*. VSechny nasledné polohy se oznaci kédem ,,POS*, s vyjimkou prvni
polohy zaznamenané po vypluti z rybolovné oblasti Svatého Tomase a Princova ostrova, jez
se oznaci kodem ,, EXI*.

Stredisko pro sledovani lovist’ statu vlajky zajist'uje automatické zpracovani a poptipadé
elektronické predavani hlaseni polohy. HlaSeni polohy musi byt zaznamenana bezpe¢nym
zpusobem a uchovavana po dobu tii let.

Ptenos udajii plavidlem v ptipad¢ poruchy VMS

Velitel musi pribézné kontrolovat, ze VMS na jeho plavidle je stale pln¢ funk¢ni a Ze hlaseni

polohy jsou spravné predavana sttedisku pro sledovani lovist’ statu vlajky.
V ptipadé poruchy musi byt VMS plavidla opraven nebo vymeénén ve lhité deseti dnd. Po této

l1haté nebude plavidlu rybolov v rybolovné oblasti Svatého Tomase a Princova ostrova

povolen.
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Plavidla, ktera lovi v rybolovné oblasti Svatého Tomase a Princova ostrova s vadnym VMS,
musi pfedavat sva hlaSeni polohy e-mailem, rddiem nebo faxem stiedisku pro sledovani lovist

statu vlajky alespon kazdé ¢tyii hodiny a poskytovat vSechny povinné informace.

Zabezpecené predavani hlaseni polohy organtim Svatého Tomase a Princova ostrova

Stfedisko pro sledovani lovist’ statu vlajky predava automaticky hlaseni polohy doty¢nych
plavidel stfedisku pro sledovani lovist’ Svatého Tomase a Princova ostrova. Stfedisko pro
sledovani lovist’ statu vlajky a Svatého Tomase a Princova ostrova si vyméni své kontaktni e-

mailové adresy a o jakychkoli jejich zménach se neprodlen¢ informuji.

Predavani hlaSeni polohy mezi sttedisky pro sledovani lovist statu vlajky a Svatého Tomase

a Princova ostrova se provadi elektronicky zabezpe¢enym komunika¢nim systémem.

Stfedisko pro sledovani lovist’ Svatého Tomase a Princova ostrova informuje ihned stfedisko
pro sledovani lovist’ statu vlajky a Evropské unie o kazdém preruseni piijimani pravidelného
hlaSeni polohy plavidla, které ma licenci, tiebaze doty¢éné plavidlo neoznamilo své vypluti

z oblasti.

Nefunk¢nost komunikaéniho systému

Svaty Tomas a Princtiv ostrov zajisti kompatibilitu svého elektronického zatizeni se zatizenim
sttediska pro sledovani lovist statu vlajky a neprodlené informuje Evropskou unii o kazdé

nefunkénosti pii predavani a pfijimani hldSeni polohy pro tcely jejiho technického feseni v co

nejkratsi hite.
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Velitel se povazuje za odpovédného za kazdou prokédzanou manipulaci s VMS plavidla, ktera
ma za cil narusit jeho funk¢nost nebo falSovat hlaSeni polohy. Kazdé protipravni jednéni

podléha sankcim, které stanovi platné pravni predpisy Svatého TomaSe a Princova ostrova.

Zm¢éna Cetnosti hlaSeni polohy

Na zaklad€ pisemné doloZenych ditkazli prokazujicich protipravni jedndni mize Svaty Tomas
a Princliv ostrov pozadat sttedisko pro sledovani lovist’ statu vlajky, pti¢emz zarovei zasle
také kopii Evropské unii, aby zkratilo interval zasilani hlaSeni polohy plavidla na interval
tficeti minut v dané dob¢ urcené k vysetfovani. Tyto diikazy musi byt neprodlené piredany
organy Svatého Tomase a Princova ostrova stfedisku pro sledovani lovist statu vlajky

a Evropské unii. Stredisko pro sledovani lovist’ statu vlajky zasle neprodlené orgdntim

Svatého Tomase a Princova ostrova hlaseni polohy podle nové Cetnosti.
Jakmile je stanovené obdobi Setfeni ukonceno, Svaty Tomas a Princliv ostrov o tom ihned

informuje stfedisko pro sledovani lovist’ statu vlajky a Evropskou unii; nasledné je informuje

o pfipadném dal$im postupu po tomto Setieni.
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KAPITOLA 1V

NAJIMANI NAMORNIKU

Majitelé plavidel lovicich tunéky a plavidel pro povrchovy rybolov na dlouhou lovnou $idru

zamestnavaji statni prislusniky ze zemi AKT za téchto podminek a omezeni:

—  pokud jde o lod’stvo plavidel lovicich tunaky vlecnou siti, nejméne 20 % namotnikti
najatych béhem rybaiského hospodaiského roku pro lov tunidkl v rybolovné oblasti tieti
zem¢ bude ptivodem ze Svatého Tomase a Princova ostrova nebo piipadné z nékteré

zeme& AKT,

—  pokud jde o lod’stvo plavidel pro povrchovy rybolov na dlouhou lovnou $itiru, nejméné
20 % namotnikid najatych béhem rybatského hospodaiského roku pro lov v rybolovné
oblasti tfeti zemé& bude ptivodem ze Svatého TomaSe a Princova ostrova nebo piipadné

z nékteré zemé AKT.

Majitelé plavidel se budou snazit najimat dal$i ndmotniky ptivodem ze Svatého Tomase

a Princova ostrova.

Majitelé si namotniky, které¢ najmou pro sva plavidla, vybiraji svobodné ze seznamu
zpusobilych a kvalifikovanych namotniki, jenz je k dispozici u zprostfedkovatelti na Svatém

Tomasi a Princové ostrove.
Majitel plavidla nebo jeho zastupce sdéli prislusnému organu Svatého Tomase a Princova

ostrova jména namoiniku, ktefi byli najati na dotené plavidlo, s poznamkou o ptidéleni jejich

funkce v rdmci posadky.
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Prohlaseni Mezinarodni organizace prace (MOP) o zasadach a zékladnich pravech pfi praci se
pln¢ vztahuje na ndmotniky najaté na rybarska plavidla Evropské unie. Zejména se to tyka
svobody sdruzovani a faktického uznavani prava na kolektivni vyjednavani pracovnik, jakoz

1 odstranéni diskriminace v zaméstnani a povolani.

Pracovni smlouvy namoinikii ze Svatého Toméase a Princova ostrova a ze zemi AKT, jejichz
kopie se pteda ministerstvu prace, ministerstvu pro rybolov a signataiim téchto smluv, se
sepisuji mezi zastupcem (zastupci) majitelt plavidel a namoiniky nebo jejich odbory ¢i jejich
zastupci. Tyto smlouvy ndmoinikiim zajisti vyhody rezimu socidlniho zabezpecenti, ktery se
na n¢ vztahuje v souladu s ptislusnymi pravnimi ptedpisy, v¢etné zivotniho, zdravotniho

a trazového pojisténi.

Plat ndmoinika hradi majitelé plavidel. Stanovi se na zdklad¢ spole¢né dohody mezi majiteli
plavidel nebo jejich zastupci a ndmoiniky nebo jejich odbory ¢i jejich zastupci. Platové
podminky namotnikd vSak nesméji byt horsi nez podminky pro posadky z jejich ptislusnych

zemi a v Zzadném piipadé horsi, nez stanovi normy MOP.
Kazdy namotnik najaty plavidly Evropské unie se den pied navrhovanym datem nalodéni

dostavi k veliteli ur€eného plavidla. Pokud se namoinik v den a hodin¢ stanovené k nalodéni

nedostavi, je majitel plavidla automaticky zprostén zdvazku tohoto namotnika najmout.
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KAPITOLA V

POZOROVATELE

Plavidla Evropské unie provozujici rybolov podle tohoto protokolu ve vodach Svatého

Tomase a Princova ostrova nalod’uji pozorovatele ur¢ené Ministerstvem pro rybolov Svatého

TomasSe a Princova ostrova za téchto podminek:

1.1

1.2

1.3

Na zadost prislusnych organt Svatého Tomase a Princova ostrova nalodi plavidla
Evropské unie pozorovatele jmenované¢ho uvedenymi orgéany, jehoz tkolem je ovétovat

ulovky ulovené ve vodach Svatého Tomase a Princova ostrova.

Prislus$né organy Svatého Tomase a Princova ostrova sestavi seznam plavidel uré¢enych
k nalodéni pozorovatele, jakoz i seznam pozorovatelit uréenych k pfijeti na palubu. Tyto
seznamy se aktualizuji. Evropské komisi jsou pfedavany po jejich sestaveni a poté

z diivodu jejich ptipadné aktualizace kazdé (3) tfi mésice.

Pti vydani povoleni k rybolovu nebo nejpozdéji 15 dni pred stanovenym datem nalodéni
pozorovatele sd€li ptislusné organy Svatého Tomase a Princova ostrova nejlépe
elektronickou poStou Delegaci Evropské unie v Gabonu a dot¢enym majitelim plavidel

jméno pozorovatele, ktery je urcen k nalodéni na palubu plavidla.
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Pozorovatel je na palub¢ pritomen po dobu jedné plavby. Avsak na vyslovnou zadost
prislusnych organii Svatého Tomase a Princova ostrova muze byt toto nalodéni v zavislosti na
primérné délce plaveb stanovenych pro urcité plavidlo rozlozeno do nékolika plaveb.
PtisluSny organ ptedlozi tuto zadost pii sdéleni jména pozorovatele ur¢ené¢ho k nalodéni na

dotcené plavidlo.

Podminky nalodéni pozorovatele jsou stanoveny spole¢nou dohodou mezi majitelem plavidla

nebo jeho zastupcem a pfislusnym organem.

Nalodéni a vylodéni pozorovatele probiha v piistavu zvoleném majitelem plavidla. Nalodéni
se provede na za¢atku prvni plavby v rybolovné oblasti Svatého TomaSe a Princova ostrova

po oznameni seznamu urc¢enych plavidel.

Dotceni majitelé plavidel sdéli do dvou tydnti a s desetidennim predbéZznym ozndmenim data

a ptistavy subregiontl, které byly stanoveny k nalodéni a vylodéni pozorovatelti.

V piipadé¢, Ze je pozorovatel nalodén v zemi mimo Svaty Tomas a Princtiv ostrov, nese
naklady na piepravu pozorovatele majitel plavidla. Pokud plavidlo, které ma na palubé
pozorovatele, opusti rybolovnou oblast Svatého Tomase a Princova ostrova, musi byt na
naklady majitele plavidla ptijata veskera opatieni k zajisténi co mozné nejrychlejsiho navratu

pozorovatele.
Pokud pozorovatel neni pfitomen na dohodnutém misté a v danou dobu, a to do dvanécti

nasledujicich hodin, je majitel plavidla automaticky zprostén povinnosti vzit tohoto

pozorovatele na palubu.
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10

S pozorovatelem se na palubé jedna jako s lodnim distojnikem. Kdyz plavidlo ptisobi ve

vodéach Svatého Tomase a Princova ostrova, pozorovatel vykondva tyto funkce:

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

sleduje rybolovné Cinnosti plavidel;

ovetuje polohu plavidel provadéjicich rybolovné operace;

sestavi seznam pouZzivanych rybolovnych zafizeni;

ovetuje udaje o tlovcich v rybolovnych vodach Svatého Tomase a Princova ostrova

zaznamenané v lodnim deniku;

ovéiuje procenta vedlejsich tllovkl a provadi odhad objemu prodavanych druhi ryb

vraceného do mofe;

vesSkerymi vhodnymi prosttedky sdéluje prislusSnému organu udaje o rybolovu, vcetné

objemu hlavniho a vedlejsiho tlovku na palubé.

Velitel plavidla pfijme veskerd opatfeni vyplyvajici z jeho odpovédnosti, aby pozorovateli

byla béhem plnéni tkoll zarucena fyzickd bezpecnost a nebyla mu zpisobena moralni (jjma.

Pozorovateli je k plnéni tkold poskytnuta veskera nezbytna pomoc. Velitel mu umozni

pristup ke komunika¢nim zafizenim nezbytnym k plnéni jeho ukold, k dokladiim pfimo

souvisejicim s rybolovnymi ¢innostmi plavidla, které zejména zahrnuji lodni denik

a navigacni knihy, a také do ¢asti plavidla, které jsou nezbytné k usnadnéni plnéni jeho tkolt.
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11.

12.

13.

14.

Pti pobytu na palubé pozorovatel:

11.1 podnikne vSechny kroky vhodné k tomu, aby podminky jeho nalodéni a jeho pfitomnost

na palubé plavidla nerusily nebo neomezovaly rybolovné ¢innosti;

11.2 bere ohled na material a zafizeni na palub¢ a na ditvérnost vSech dokumentti doty¢ného

plavidla.

Na konci pozorovani a pted opusténim plavidla sestavi pozorovatel zpravu o ¢innosti, kterou
pieda prislusnym organiim Svatého Tomase a Princova ostrova, a kopii zasle Evropské
komisi. PodepiSe ji za pritomnosti velitele plavidla, ktery do ni mize doplnit nebo nechat
doplnit veskeré pripominky, které povazuje za vhodné, a tyto doplni svym podpisem. Pfi

vylodéni pozorovatele je jedna kopie zpravy predana veliteli.

Majitel plavidla zajisti na své ndklady ubytovani a stravu pozorovatell za stejnych podminek,

jaké maji lodni dastojnici, a to v zavislosti na praktickych moznostech plavidla.

Plat a prispévky na socialni zabezpeceni pozorovatele plati Svaty Tomas a Princliv ostrov.
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KAPITOLA VI

KONTROLA A INSPEKCE

Evropska rybatska plavidla musi dodrzovat opatieni a doporuceni piijatd ICCAT, pokud se
jedna o rybolovna zafizeni, jejich technické specifikace a vSechna ostatni technicka opatieni

pouzitelna pti rybolovnych ¢innostech a na tlovky.

Inspekéni postupy:

Inspekci na mofi, v pfistavu nebo rejdé v ramei rybolovné oblasti Svatého Tomase a Princova
ostrova u plavidel Evropské unie, ktera jsou drziteli licence, provedou plavidla a inspektofi ze
Svatého Tomase a Princova ostrova, pficemz musi byt jasné rozpoznatelné, ze jsou povéieni

kontrolou rybolovu.

Nez vstoupi inspektofi ze Svatého Tomase a Princova ostrova na palubu, informuji plavidlo
Evropské unie o svém rozhodnuti provést inspekci. Inspekci provedou maximalné dva

inspektofi, ktefi musi prokdzat svou totoznost a kvalifikaci inspektora, nez inspekci provedou.
Inspektoti ze Svatého Tomase a Princova ostrova zlistanou na palubé& plavidla Evropské unie
pouze po dobu nezbytnou k provedeni ukoll spojenych s inspekci. Provedou inspekei tak,

aby minimalizovali dopad na plavidlo, jeho rybolovnou ¢innost a naklad.

Svaty Tomas a Princliv ostrov miize povolit Evropské unii, aby se zi¢astnila inspekce na mofti

jako pozorovatel.
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Velitel plavidla Evropské unie usnadni inspektorim ze Svatého Tomase a Princova ostrova

vstup na palubu a praci.

Na konci kazdé inspekce sepisi inspektoti ze Svatého Tomase a Princova ostrova inspekéni
zpravu. Velitel plavidla Evropské unie ma pravo piipojit do této inspekéni zpravy své
piipominky. Inspekéni zpravu podepisuje inspektor, ktery ji vyhotovuje, a velitel plavidla

Evropské unie.

Tim, ze velitel podepise inspekéni zpravu, neni dotceno pravo obhajoby majitele plavidla
behem fizeni spojeného s protipravnim jednénim. Jestlize odmitne dokument podepsat, musi
pisemné uvést své ditvody, k nimz inspektor dopiSe slova ,,odmitnuti podpisu®. Inspektoti ze
Svatého TomaSe a Princova ostrova vydaji pfed opusténim plavidla Evropské unie jednu kopii
inspekéni zpravy jeho veliteli. Svaty Tomas a Princtiv ostrov zasle jednu kopii inspekéni

zpravy Evropské unii do sedmi dnti po inspekei.
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KAPITOLA VII

PROTIPRAVNI JEDNANI

Postup v ptipad¢ protipravniho jednani:

Kazdé¢ protipravni jednani, jehoZz se dopustilo plavidlo Evropské unie, které je drzitelem
licence podle této piilohy, musi byt uvedeno v inspekéni zprave. Tato zprava je predana
Evropské unii a statu vlajky do 24 hodin. Tim, Ze velitel podepiSe inspekéni zpravu, neni
dotceno pravo obhajoby majitele plavidla béhem fizeni spojeného s protipravnim jednanim.

Velitel plavidla béhem pribéhu a procesu inspekce spolupracuje.

Zadrzeni plavidla — Informac¢ni schiizka:

Pokud to platné pravni predpisy Svatého Tomase a Princova ostrova u daného protipravniho
jednani stanovi, miize byt kazdé protipravné jednajici plavidlo Evropské unie pfinuceno
zastavit svou rybolovnou ¢innost, a pokud je na mofi, vratit se do ptistavu Svatého Tomase

a Princova ostrova.
Svaty Tomas a Princliv ostrov oznadmi Evropské unii ve lhit€ nejvyse 24 hodin kazdé

zadrzeni plavidla Evropské unie, které je drzitelem licence. K tomuto ozndmeni piipoji

dikazy o daném protipravnim jednani.
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Predtim, nez je piijato jakékoli opatfeni vici plavidlu, veliteli, posadce nebo nakladu,

s vyjimkou opatieni urcenych k zajisténi diikkaza, uspordda Svaty Tomas a Princtiv ostrov na
zadost Evropské unie informacni schiizku ve 1hiité jednoho pracovniho dne po oznameni

o zadrzeni plavidla, aby byly objasnény skutecnosti, které vedly k zadrzeni plavidla,

a podrobné popsany piipadné nasledné kroky. Této informacni schiizky se miize zacastnit

zastupce statu vlajky plavidla.

Sankce za protipravni jedndni — Smirné narovnani:

Sankce za zjisténé protipravni jednani stanovi Svaty Tomas a Princtiv ostrov podle platnych

vnitrostatnich pravnich ptedpist.

Pokud naprava protipravniho jednani zahrnuje soudni fizeni, zah4ji se pted jeho zahajenim,
a pokud protipravni jednani neni trestnym ¢inem, mezi Svatym Tomasem a Princovym
ostrovem a Evropskou unii smirné narovnani, aby byl urcen druh a vySe sankce. Tohoto
smirného narovnani se mohou zacastnit zastupci statu vlajky plavidla a Evropské unie.

Smirné narovnani se ukon¢i nejpozdeji 3 dny po ozndmeni o zadrzeni plavidla.

Soudni fizeni — Bankovni zaruka:

Jestlize véc nelze vytesit smirnym narovnanim a protipravni jednani je feSeno pred
prislusnym soudnim organem, slozi majitel plavidla, které se dopustilo protipravniho jednani,
bankovni zaruku u banky ur¢ené Svatym TomasSem a Princovym ostrovem, jejiz ¢astka
stanovena Svatym TomaSem a Princovym ostrovem pokryje naklady spojené se zadrzenim
plavidla, odhadnutou vysi pokuty a ptipadné odSkodnéni. Bankovni zaruku nelze vratit pied

ukoncenim soudniho fizeni.
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Bankovni zaruka je uvolnéna a vracena majiteli plavidla ihned po vyneseni rozsudku:

a)  celd, pokud neni rozhodnuto o Zadné sankci;

b) azdo vySe zbyvajiciho zlstatku, pokud sankce vede k pokuté nizsi, nez je ¢astka

bankovni zaruky.

Svaty Tomas a Princtiv ostrov informuje Evropskou unii o vysledcich soudniho fizeni ve lhité

7 dnti po vyneseni rozsudku.

Propusténi plavidla a posadky:

Plavidlo a jeho posadka jsou opravnény opustit pfistav po vyporadani sankce ze smirného

narovnani nebo po slozeni bankovni zaruky.
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DODATKY

1 — Zadost o povoleni k rybolovu

2 — Vzor prohlaseni o tlovcich

3 — Zemépisné soufadnice oblasti, kde je rybolov zakdzan

4 — Format hlaSeni polohy VMS

5— Pokyny pro zavedeni elektronického systému predavani udajii tykajicich se rybolovnych

¢innosti (systém ERS)
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I1I-

N kDb

Dodatek 1

DOHODA O RYBOLOVU SVATY TOMAS A PRINCUV OSTROV — EVROPSKA UNIE

ZADOST O POVOLENI K RYBOLOVU

ZADATEL

Jméno/méazev majitele Plavidla: .........cooiiiiiiiee ettt sttt st eneens
Adresa majitele Plavidla: ........ooooiiiii ettt sttt eaeenaeas
Nazev sdruzeni nebo jméno/ndzev zastupce majitele plavidla: .........ccooieiiiiiiiniiiiii
Adresa sdruZeni nebo zastupce majitele plavidla: ........c..ccoovieiiiieiiiiieiiee e
Telefon: ... Fax: .o E-mail: ...............

Jméno velitele: ......cooovvveienieiiieiieiee, Statni ptislusnost: .................

E-mail: ...

PLAVIDLO A JEHO IDENTIFIKACE

INAZEV PLAVIALAL ...ttt ettt h ettt ettt e et e st e s et et e saeemeeeb e e tesbeenteeseenteeneeteeneeeeenes

Datum, kdy plavidlo pfeslo pod stavajici vlajku: .......... [overann. Joveoreeennnnn Pfipadna predchozi vlajka: ............
Rok a misto postaveni: ...... S S Vet

Radiova volaci znacka: ........ccccoceverenenene

Frekvence radiového volani: .............ccceeee.

Cislo satelitniho telefonu: ...............cccccoeeeeeiinennnn.

Material trupu plavidla: ocel O dievo O polyester 0 jing O .......ocoviiiiiiiiiiiin,

TECHNICKE VLASTNOSTI PLAVIDLA A VYBAVENI

Celkova délka: ......c.eoevieieieieieeeeeeee e STKA: oo
Hruba prostornost (vyjadiena v hrubych tunach): ........cccoccevvennen. Cista prostornost: .........................
Vykon hlavniho motoru v kW: .........ccceviinnnns ZNaCKa: ...oocverieieieeieiee e TYP: e

Typ plavidla: O plavidlo lovici tutidky vleénou siti O plavidlo pro povrchovy rybolov na dlouhou lovnou $idru
Rybolovnd zafizent: ........coeceeveveeverienienines eeeeeenennnnss
Oblasti rybolovu: .....ocoiiiii Cilovédruhy: .......oooviiiii

Pristav ureny pro vyKIAdKU: ... ..o o
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8. Celkovy pocet €lentl posadky Na PalUDE: .........cooiiiiiiiiieeeee ettt a e
9. Zpisob konzervace na palubé: Cerstvé 0 chlazeni 0  smiSeny [0 mraZeni O
10.  Mrazici kapacita za 24 hodin (v tunach): ................. Objem skladovacich prostor: ............... Pocet: .....
11.  Transpondér VMS:
Vyrobee: ...ooovviiiiiiiiiiinn Model: ........cceevininnnni. Sériové Cislo: .....oooveiiininnin..

Verze SOftWarl: ......cocevervevierienienienieneeeeeeeeeeee e Satelitni Operator: ....................

J4, nize podepsany, potvrzuji, Ze informace poskytnuté v této Zadosti jsou pravdivé a byly

poskytnuty v dobré virte.
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VZOR PROHLASENI O ULOVCICH

Dodatek 2

Dlouhé lovna $iidira

Ziva navnada

Meésic

Den Rok

Pfistav

VYPLUTI plavidla:

Nazev plavidla: ........cooooiiiiiiiiiii Hruba prostornost:
Stat vlajky: Objem — (TM): ..ooiiiiiiii e
Registracni ¢islo: VElitel: L.ouniiiiii i

Majitel: ..o

Pocet ¢lent posadky:

NAVRAT plavidla:

AAIESAT L..uuiiiii

Datum vypracovani hlaseni:

Koselkovy nevod
Vlecna sit

Ostatni

(Ohlasovatel):

Pocet dni na mofi:

Pocet dni rybolovu:

Pocet provedenych vylovi:

Plavba ¢.:
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, Isco usado na pesca
Datum Sektor Capturas (Ulovky) i
(Pouzita navnada)
Intenzita
Tunak obecny neb Marli
Teplota rybolovu unak obecny nebo (Marlin
= N modroploutvy Tunak (Tunak (Tunak (Mecoun pruhovany) Celkem za
ﬁ > povrchov (Marlin temny) | (Plachetnik atlantsky | Tuiak pruhovany «
= £ . N Zlutoploutvy velkooky) kiidlaty) obecny) (Marlin b&lavy) . den s =1
i 3 ¢ vody Pocet nebo Sirokoploutvy) 2 |5 | g
Mésic | Den 5 = o . (Rbizné tlovky) 2= |2
g g (°C) pouzitych <3 |3 (Ostatni)
5 a cxpe Thunnus 3 =
2 >0 hacki Makaira Istiophorus albicane Katsuwonus N
3 % thynnus nebo Thunnus Thunnus Thunnus Xiphias Tetraptunus
N indica nebo platypterus pelamis
maccoyi albacares obesus alalunga gladius audax nebo (hmotnost
albidus pouze v kg)
Pocet |[Hmotnost kg |Pocet |kg [Pocet |kg Pocet |kg |Pocet |kg Pocet |kg Poget  |kg Pocet kg Pocget |kg Pocet kg Pocet |kg

MNOZSTVI VYKLADKY (V KG)

Poznamky

1 — Pouzijte jeden list pro kazdy mésic a jeden fadek pro kazdy

den.

2 —,,Den” znamena den umisténi dlouh¢ lovné $itry.

3 — Sektor rybolovu udava polohu plavidla. Zaokrouhlete minuty

a zaznamenejte stupeil zemé&pisné §itky a délky. Udejte S/J a V/Z.

4 — Posledni fadek (mnozstvi vykladky) se vyplituje az na konci plavby. Je tieba zaznamenat

skute¢nou hmotnost v dob¢ vykladky.

5 — Veskeré zde uvedené informace jsou piisné diivérné.
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Dodatek 3

Zemépisné soufadnice oblasti, kde je rybolov zakdzan

Zemépisna Sirka Zemépisna délka
Stupné Minuty Sekundy Stupné Minuty Sekundy
03 02 22 s. 8. 07 07 31 v.d.
02 50 00 s. 8. 07 25 52 v.d.
02 42 38 s. 8. 07 36 25 v.d.
02 20 59 s. 8. 06 52 45 v.d.
01 40 12 s. 8. 05 57 54 v. d.
01 09 17 s. 8. 04 51 38 v. d.
01 13 15 s. 8. 04 41 27 v. d.
01 21 29 s. §. 04 24 14 v. d.
01 31 39 s. 8. 04 06 55 v. d.
01 42 50 s. 8. 03 50 23 v. d.
01 55 18 s. 8. 03 34 33 v. d.
01 58 53 s. 8. 03 53 40 v. d.
02 02 59 s. 8. 04 15 11 v. d.
02 05 10 s. 8. 04 24 56 v.d.
02 10 44 s. 8. 04 47 58 v. d.
02 15 53 s. 8. 05 06 03 v. d.
02 19 30 s. 8. 05 17 11 v. d.
02 22 49 s. 8. 05 26 57 v. d.
02 26 21 s. 8. 05 36 20 v. d.
02 30 08 s. 8. 05 45 22 v. d.
02 33 37 s. 8. 05 52 58 v. d.
02 36 38 s. 8. 05 59 00 v. d.
02 45 18 s. 8. 06 15 57 v. d.
02 50 18 s. 8. 06 26 41 v. d.
02 51 29 s. 8. 06 29 27 v. d.
02 52 23 s. 8. 06 31 46 v. d.
02 54 46 s. 8. 06 38 07 v. d.
03 00 24 s. 8. 06 56 58 v. d.
03 01 19 s. 8. 07 01 07 v. d.
03 01 27 s. 8. 07 01 46 v. d.
03 01 44 s. 8. 07 03 07 v. d.
03 02 22 s. 8. 07 07 31 v. d.
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Dodatek 4
FORMAT HLASENI POLOHY VMS

Udaj Kod | Povinny/ Obsah
nepovinny
Zacatek zaznamu SR O Systémovy idaj oznacujici zacatek zaznamu
Ptijemce AD (0] Detail hlaSeni — 3-alfa ISO koéd zemé prijemce (ISO-3166)
Odesilatel FR (0] Detail hlaseni — 3-alfa ISO kod zemé odesilatele (ISO-3166)
Stat vlajky FS (0] Detail hlaseni — 3-alfa ISO kod zemé statu vlajky (ISO-3166)
Druh hlaseni ™ O Detail hlaSeni — druh hlaSeni (ENT, POS, EXI)
Radiova volaci RC o Udaj o plavidle — mezinarodni radiova volaci znagka plavidla
znacka (IRCS) (IRCS)
Interni referencni Udaj o plavidle — jedineéné ¢&islo strany dohody ve tvaru 3-alfa
¢islo strany IR F ISO koédu (ISO-3166) nasledované Cislem
dohody
Externi registracni Udaj o plavidle — &islo plavidla uvedené na jeho boku (ISO
o XR o
Cislo 8859.1)
gy Udaj o poloze plavidla — poloha ve stupnich a desetinach
Zemepisnd Sifka LT o stupfitt S/J SS.sss (WGSS4)
‘s oag Udaj o poloze plavidla — poloha ve stupnich a desetinach
Zemepisna délka LG o stupfitl V/Z SS.sss (WGSS4)
Kurz CcO (0] Kurz plavidla na 360°stupnici
Rychlost SP (0] Rychlost plavidla v desitkach uzli
Udaj o poloze plavidla — datum zdznamu polohy v UTC
Datum DA O (RRRRMMDD)
« Udaj o poloze plavidla — &as zaznamu polohy v UTC
Cas TI O (HHMM)
Konec zdznamu ER (0] Systémovy idaj oznacujici konec zdznamu

Prenos idajii ma tuto strukturu:

Pouzité znaky musi odpovidat normé ISO 8859.1.

Dvojité lomitko (/) a kod ,,SR* oznacuji zacatek hlaseni.

Kazdy udaj je identifikovan prostfednictvim svého kédu a je od ostatnich datovych prvka oddélen dvojitym
lomitkem (//).

Jednoduché¢ lomitko (/) oddéluje kod pole od tidaje.

Koéd ,,ER* nasledovany dvojitym lomitkem (//) oznacuje konec zpravy.

Nepovinné tdaje musi byt umistény mezi zacatkem a koncem zpravy.
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Dodatek 5

Pokyny pro zavedeni elektronického systému predavani tdaja

tykajicich se rybolovnych Cinnosti (systém ERS)

Vseobecna ustanoveni

1) Kazdé rybarskeé plavidlo EU, které provadi rybolovnou ¢innost ve vodach Svatého Tomase
a Princova ostrova, musi byt vybaveno elektronickym systémem (déle jen ,,systém ERS*), ktery je
schopen zaznamenavat a predavat udaje tykajici se rybolovné ¢innosti plavidla (déle jen ,,0daje

ERS®).

2)  Plavidlo EU, které neni vybaveno systémem ERS nebo jehoZz systém ERS neni funkéni, neni

opravnéno k vstupu do vod Svatého Tomase a Princova ostrova za G¢elem rybolovu.

3)  Udaje ERS se pienaseji v souladu s postupy statu vlajky plavidla, to znamena, Ze jsou v prvni
fad¢ zasilany stfedisku sledovani lovist statu vlajky, které zabezpeci jejich automatickou dostupnost

stfedisku pro sledovani lovist’ Svatého Tomase a Princova ostrova.

4)  Stat vlajky a Svaty Tomas a Princtv ostrov zajisti, aby jejich sttedisko pro sledovani lovist
bylo vybaveno pocitacovym zatizenim a mélo k dispozici nezbytny software pro automaticky
pfenos udajii ERS ve formatu XML, ktery je k dispozici na adrese
[http://ec.europa.eu/cfp/control/codes/index en.htm], a pro elektronické uchovavani udajii ERS ve

formé Citelné pro pocitace po dobu nejméné tii let.
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5) Kazdé4 zména ¢i aktualizace formatu musi byt oznacena a datovéana a byt funkéni (6) Sest

mésict po zacatku jejiho pouzivani.

6)  Piipfenosu udaji ERS je nutno vyuzivat prostiedkt elektronické komunikace, které jménem

EU spravuje Evropska komise a které jsou oznacovany jako DEH (Data Exchange Highway).

7)  Stat vlajky a Svaty Tomas a Princtiv ostrov uréi kazdy osobu odpovédnou za ERS, ktera bude

pusobit jako kontaktni osoba.
a)  Osoby odpovédné za ERS jsou jmenovany na minimalni obdobi (6) Sesti mésici.
b)  Strediska pro sledovani lovist statu vlajky a Svatého Tomase a Princova ostrova si
vzajemné sdéli pred tim, neZ dodavatel zavede ERS, tdaje (jméno, adresu, telefonni
a faxova Cisla, email) osoby zodpovédné za ERS.
c¢)  Veskeré zmény udajti osob odpovédnych za ERS se sd¢luji bezodkladné.
Vypracovani a pienos udajit ERS

8)  Kazdé rybarské plavidlo EU musi:

a)  denn¢ oznamovat idaje ERS za kazdy den straveny ve vodach Svatého Tomase

a Princova ostrova;
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9)

b)

2

h)

pro kazdou rybolovnou ¢innost zaznamenat mnozstvi kazdého uloveného druhu na

palubé jakozto cilového druhu nebo jako vedlejsiho tlovku nebo pusténého tlovku;

u druhii uvedenych v povoleni k rybolovu vydaném organy Svatého Tomase a Princova

ostrova uvadét i nulové tlovky;

kazdy druh oznacit tfimistnym pismennym kédem podle FAO;

mnozstvi vyjadfit v kilogramech Zivé hmotnosti nebo poptipadé v poctech kust;

zaznamenat do udajii ERS pro kazdy druh udaje o ptekladanych nebo vykladanych

mnozstvich;

zaznamenat do daji ERS pii kazdém vpluti do vod Svatého Tomase a Princova ostrova
(hlaseni COE) a vypluti z nich (hlaseni COX) specifické hlaSeni obsahujici v ptipadé
kazdého druhu identifikovaného v povoleni k rybolovu vydaném organy Svatého

TomasSe a Princova ostrova mnozstvi uchovdvana na palubé pii kazdém ptechodu;

pfedavat denn¢ udaje ERS elektronickou cestou stiedisku pro sledovani lovist’ statu

vlajky do 23:59 UTC, ve formatu uvedeném vyse v bodu 3.

Za spravnost zaznamenanych a predanych idaji ERS odpovida velitel plavidla.

PE/EU/ST/Ptiloha/cs 36



10) Stfedisko pro sledovani lovist’ statu vlajky pfedava automaticky a ihned tdaje ERS stiedisku

pro sledovani lovist’ Svatého Tomase a Princova ostrova.

11) Stredisko pro sledovani lovist’ Svatého TomaSe a Princova ostrova potvrdi ptijeti udaji ERS
zpétnou zpravou a zpracovava veskeré udaje ERS divérnym zplsobem.
Porucha systému ERS na palubé plavidla nebo pfenosu udaji ERS mezi plavidlem a stfediskem pro

sledovani lovist statu vlajky

12) Stat vlajky bezodkladné informuje velitele nebo majitele ¢i zastupce majitele plavidla
plaviciho se pod jeho vlajkou o veskerych technickych poruchach systému ERS na palub¢ plavidla
nebo o nefunk¢nosti predavani idaji ERS mezi plavidlem a stiediskem pro sledovani lovist’ statu

vlajky.

13) Stat vlajky informuje Svaty Tomas a Princtiv ostrov o zjisténé poruse a o opravnych

opatienich, ktera byla pfijata.

14) 'V ptipadé€ technického selhani systému ERS na palubé plavidla velitel nebo majitel zajisti,
aby byl systém ERS bud’ opraven, nebo vyménén, a to nejpozdéji do deseti dnii. Pokud plavidlo
uskutecni zastavku v piistavu béhem této desetidenni lhiity, bude plavidlo moci opét vykonavat
rybolovné ¢innosti ve vodach Svatého Tomase a Princova ostrova, az kdyz bude jeho systém ERS

bezchybné fungovat, kromé ptipadi, kdyz k tomu Svaty Tomas a Princliv ostrov vyda povoleni.
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15) Rybarské plavidlo miiZe opustit pfistav po zjist€né technické poruse svého systému ERS

teprve tehdy, az:

a)  jejeho systém ERS znovu funkéni ke spokojenosti statu vlajky a Svatého Tomase

a Princova ostrova, nebo

b)  k tomu obdrzi povoleni od statu vlajky. V takovém piipadé stat vlajky informuje organy

Svatého Tomase a Princova ostrova o svém rozhodnuti pfed odplutim plavidla.

16) Kazdé plavidlo EU, které provadi rybolov ve vodach Svatého Tomase a Princova ostrova
s nefungujicim systémem ERS, ptedava kazdy den do 23:59 UTC veskeré udaje ERS stiedisku pro
sledovani lovist’ statu vlajky jakoukoli jinou dostupnou elektronickou cestou piistupnou stiedisku

pro sledovani lovist’ Svatého Tomase a Princova ostrova.

17) Udaje ERS, které nebyly organtim Svatého Tomése a Princova ostrova zpfistupnény
prostiednictvim systému ERS z divodu poruchy systému, odevzda stiedisko pro sledovani lovist
statu vlajky stredisku pro sledovani lovist’ Svatého TomaSe a Princova ostrova jinou elektronickou
formou, na které se vzdjemné dohodnou. Toto alternativni pfedani bude poklddano za prioritni,

pfi¢emz se zohledni, ze lhlity pro pfedéni, které se uplatiiuji za normalnich okolnosti, nelze dodrzet.
18) Pokud stiedisko pro sledovani lovist’ Svatého Tomase a Princova ostrova nedostane udaje

ERS od plavidla béhem tii po sobé nasledujicich dnti, mize Svaty Tomas a Princliv ostrov plavidlu

ptikazat, aby se okamzité dostavilo do jim uréeného pfistavu za tcelem Setfeni.
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Porucha stfediska pro sledovani lovist — Nepfijeti udajii ERS stfediskem pro sledovani lovist

Svatého Tomase a Princova ostrova

19) Pokud nékteré ze stiedisek pro sledovani lovist’ nedostane udaje ERS, jeho osoba odpovédna
za ERS o tom bezodkladné informuje osobu odpovédnou za ERS druhého stiediska pro sledovani

lovist, a pokud je to nutné, spolupracuje na vyteseni problému.

20) Strediska pro sledovani lovist statu vlajky a Svatého Tomase a Princova ostrova se pied
zprovoznénim systému ERS dohodnou na alternativnich zptsobech elektronické komunikace, které
budou muset pouzit na ptenos tidaji ERS v ptipadé poruchy stiedisek pro sledovani lovist,

a bezodkladn¢ se informuji o jakékoli zméné.

21) Pokud stfedisko pro sledovani lovist’ Svatého Tomase a Princova ostrova oznami,

ze nedostalo idaje ERS, stiedisko pro sledovani lovist statu vlajky zjisti pfic¢iny problému a pifijme
vhodna opatfeni na jeho vyieSeni. Stredisko pro sledovani lovist’ statu vlajky informuje sttedisko
pro sledovani lovist’ Svatého Tomase a Princova ostrova a EU o vysledcich a pfijatych napravnych

opatienich do 24 hodin od okamziku, kdy byla zjiSténa nefunkcnost.

22) Pokud je na vyfeSeni problému potitebnych vic nez 24 hodin, stfedisko pro sledovani lovist
statu vlajky bezodkladné odevzda stiedisku pro sledovani lovist’ Svatého Tomase a Princova

ostrova chybé&jici udaje ERS s pouzitim alternativnich elektronickych médii uvedenych v bod¢ 17.

23) Svaty Tomas a Princiiv ostrov informuje své ptislusné kontrolni Gtvary, aby nepovazovaly
plavidla EU za plavidla porusujici ptedpisy z diivodu neodevzdani idaji ERS stfediskem pro
sledovani lovist’ Svatého Tomase a Princova ostrova vyplyvajiciho z poruchy jednoho ze stredisek

pro sledovani lovist.
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Udrzba stiediska pro sledovani lovist

24) Planované udrzby stfediska pro sledovani lovist’ (program udrzby), které by mohly ovlivnit
pienos udaji ERS, se musi oznamit druhému stiedisku pro sledovani lovist’ nejméné 72 hodin
doptedu, a pokud je to mozné, uvede se datum a doba trvani udrzby. V piipad¢ neplanované udrzby

se tyto udaje ozndmi druhému stiedisku pro sledovani lovist ihned, jakmile je to mozné.

25) Béhem udrzby je mozné predani idajit ERS odlozit do doby, nez bude systém ERS znovu

funkéni. Dotéené tdaje ERS budou piedany ihned po ukonceni tdrzby.

26) Pokud trva udrzba déle nez 24 hodin, odevzdaji se idaje druhému sttedisku pro sledovani

lovist' s pouzitim alternativnich elektronickych forem uvedenych v bodé 17.

27) Svaty Tomas a Princiiv ostrov informuje své ptislusné kontrolni Gtvary, aby nepovazovaly
plavidla EU za plavidla porusujici ptedpisy z diivodu neodevzdani daji ERS vyplyvajiciho

z provadéni udrzby stiediska pro sledovani lovist'.
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